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Dentaflux es una empresa líder fabricante de productos dentales fundada en 1990. 

Desarrolla, fabrica y comercializa una amplia gama de productos del sector dental. 

Pioneros en I+D, Dentaflux ha ido ampliando su catálogo de productos eficaces y 
seguros ofreciendo soluciones y ganándose la reputación de odontólogos y depósitos 
a nivel mundial. 

Sus productos, presentes en más de 40 países, se fabrican bajo la marca Dentaflux 
o marca privada siempre manteniendo los altos índices de calidad europeos 
exigidos y auditados periódicamente por las autoridades.

Empresa

Company
Dentaflux is a leading manufacturer of dental products founded in 1990.

It develops, manufactures and distributes a wide range of products for the dental 
sector.

Pioneers in I+D, Dentaflux has been expanding its catalog of effective and safe 
products offering solutions and earning the reputation of dentists and distributors 
worldwide.

Its products, present in more than 40 countries, are manufactured under the 
Dentaflux brand or private brand, always maintaining the high European quality 
indices required and periodically audited by the authorities.
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SELLADO
DE FISURAS

REPAIR A 
CRACKED TOOTH

INMOVILIZACION
DE FÉRULAS

IMMOBILIZATION
OF SPLINTS

RESTAURACIÓN
CON COMPOSITE

RESTORATION
WITH COMPOSITE

CEMENTACIÓN
DE BRACKETS

BRACKETS 
CEMENTATION

ÁCIDOS GRABADORES / ETCHING GEL

Coloreados, permiten una clara
identificación del gel sobre el diente.

Incluyen cánulas de aplicación para una colocación sencilla y precisa.

Cierre Luer Lock para asegurar una hermeticidad del tapón y una correcta fijación de la cánula.

Correcta viscosidad que evita desplazamientos no deseados  del gel hidrosoluble.
Lavado rápido y fácil sin dejar teñidos.

ÁCIDO FLUORHÍDRICO 10% 

Para la preparación de superficies cerámicas ante los adhesivos.

Produce una rugosidad que mejora notablemente la unión entre el adhesivo o cemento y la superficie cerámica. 

Especialmente útil para las coronas cerámicas sin metal, carillas de porcelana, inlays, onlays y brackets. Funciona para todo 
tipo de cerámicas salvo con las aluminosas.

For the preparation of ceramic surfaces before adhesives.

It produces a roughness that significantly improves the bond between the adhesive or cement and the ceramic surface.

Especially useful for all-metal ceramic crowns, porcelain veneers, inlays, onlays and brackets. It works for all types of ceramics except for 
aluminous ones. 

HYDROFLUORIC ACID 10%

Ref. AF2x3ml
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GEL ÁCIDO FOSFÓRICO 37% AZUL
37% Phosphoric acid Blue

ÁCIDOS GRABADORES / ETCHING GEL

4x3,5g, 6 puntas 4x3,5g, 6 tips

Ref. A3

2x3,5g, 12 puntas 2x3,5g, 12 tips

  DENTATECH  

 Ref. A3D

12g, 6 puntas 12g, 6 tips

Ref. A

1*60g + 2x3,5g
24 puntas

1*60g +2x3,5g
24 tips

Ref. AG

GEL ÁCIDO FOSFÓRICO 37% VERDE
37% Phosphoric acid Green

4x1,2ml, 6 puntas 4x1,2ml, 6 tips3x3,5g, 12 puntas 3x3,5g, 12 tip

Ref. A3Z

MINIACID  

 Ref. AM

Ref. AZ

12g, 6 tips12g, 6 puntas1*60g + 2x3,5g
24 puntas

1*60g +2x3,5g
24 tips

Ref. AGA
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    Ref. HIP (250 ml)
    Ref. HIP1 (1000ml)

HIPOCLORITO SÓDICO / SODIUM HYPOCHLORITE

5.25%

Disponible en dos tamaños: 250ml y 1000ml

Available in two sizes: 250ml and 1000ml

    Ref. GUT

ENDODONCIA / ENDODONTICS

AGUJAS DE IRRIGACIÓN CON JERINGA / IRRIGATION NEEDLES WITH SYRINGE

Jeringas de irrigación 3ml luerlock con aguja.

Punta roma (sin bisel) para irrigación de conductos 
radiculares.

Aguja codificada por colores 27G gris / 30G amarillo.

Salida lateral.

Envase unitario estéril.

Finas para un cómodo acceso al canal.

Fácilmente angulables.

Disponible en dos medidas: 27G y 30G

Soluciones para reblandecer la gutapercha y así facilitar la desobturación de canales

Solutions to soften gutta-percha and thus facilitate the unblocking of canals

Irrigation syringes 3ml luerlock with
needle.

Blunt tip (no bevel) for irrigation
root canals.

Color-coded needle 27G gray /
30G yellow.

Side outlet.

Sterile unit package.

Thin for easy access to the canal.

Easily adjustable.

Available in two sizes: 27G and 30G

EUCALIPTO PURO 20ml XILOL PURO 20ml    Ref. EUC

Ref. IN27 0.406mm (27G) x 32mm / 100 uds
Ref: IN30 0.3mm (30G) x 25mm / 100 uds

EUCALIPTOL 20ML GUTASOL 20ML
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Cemento de obturación provisional.

No contiene Eugenol.

Endurece al contacto con la saliva y permite 
comprobar la presencia de efectos secundarios 
antes de una obturación definitiva.

Temporary filling cement.

It does not contain Eugenol.

Hardens on contact with spittle and allows you to 
check the presence of side effects before a definitive 
obturation.

CAVITINE 38GR     Ref. CAV

ESPONJAS DE ENDODONCIA
/ FOAM DISCS

POSTES DE FIBRA DE VIDRIO
/ PROSTHETIC FIBER POSTS

Crema de EDTA para reblandecer la dentina y facilitar el 
instrumentado de canales.

Disponible en dos formatos: 2 jeringas de 3,5gr + 6 puntas y 1 jeringa 
de 10ml + 6 puntas

No deja residuos. 

EDTA cream to soften the dentin and facilitate the instrumented channels.

Available in two sizes: 2 siringes of 3,5gr + 6 tips and 1 syringe of 10ml + 6 
tips

It does not leave residues.

Solución de EDTA para reblandecer la dentina y facilitar 
el instrumentado de canales.

Disponible en dos tamaños: 20ml y 100ml.

Ref. QSO (20ml)
Ref. QSO100 (100ml)

Q CREMA (EDTA) / Q CREAM (EDTA) Q SOLUCION (EDTA) / Q SOLUTION (EDTA)

ENDODONCIA / ENDODONTICS

    Ref. DM

36 UDS DIQUES DE 
GOMA MEDIOS 
MENTOLADOS
/ 36 UNITS MENTHOLATED 
RUBBER DAMM

EDTA solution to soften dentin and facilitate instrumented channels.

Available in two sizes: 20ml and 100ml. KIT DE LIMAS Y POSTES
/ STARTER KIT PROST. FIBER POST

9 Postes (3 de cada medida 0,1 y 2)

3 Limas (1 de cada medida 0,1 y 2)

9 Posts (3 each of 3 0,1,2)

3 Drills (1 each size 0,1,2)

    Ref. SKPOP

Ref. QCR (2*3,5gr)
Ref. QCR10 (1*10ml)

REF: DE5 (5mm, 50 unidades)

Ref. POP100

Ref. POP101

Ref. POP102

Ref. POP103

Nº0 (10 UDS)   Max. diam.  1,2mm
Nº1 (10 UDS)    Max. diam.  1,4mm
Nº2 (10 UDS)   Max. diam.  1,6mm
Nº3 (10 UDS) Max. diam.  1,8mm
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    Ref. F

Cemento provisional de óxido de zinc eugenol reforzado. 

Para restauraciones temporales y como base.

Envase 40g + 20ml

Reinforced eugenol zinc oxide temporary cement.

For temporary restorations and as a base.

40g + 20ml 
    Ref. ZOET

FLUOROSEAL

Fondo de cavidad fotopolimerizable de hidróxido de apatita.

Genera dentina secundaria. Alta dureza.

Resistente a filtraciones.

Radiopaco. 

3x1,2ml, 12 puntas.

Apatite hydroxide photopolymerizable cavity bottom.

Generates secondary dentin. High hardness.

Resistant to leaks.

Radiopaque.

3x1,2ml, 12 tips.

HIDROXIDO
DE CALCIO PURO 30g
/ CALCIUM HYDROX 30g

    Ref. HCA50

COPAL DENTAFLUX 20ml / COPAL VARNISH 20ml

Barniz de copal para la protección del tejido 
dentino pulpal. Envase 20ml.

Copal varnish for the protection of pulpal dentin 
tissue. Bottle of 20ml.

    Ref. CD

ZOE-T

Reacciona con el óxido de zinc produciendo una matriz de eugenato 
de cinc utilizada como cemento.

Esta mezcla no es agresiva ni produce irritaciones.

Disponible en dos tamaños: 20ml y 100ml.

Reacts with zinc oxide producing a matrix of zinc eugenate used as cement.

This mixture is neither aggressive nor irritating.

Available in two sizes: 20ml and 100ml.

EUGENOL 

Para mezclar con Eugenol o 
para formulaciones a medida.

To be mixed with Eugenol or 
custom formulations.

    Ref. OZI45 

ÓXIDO DE ZINC 45g
/ ZINC OXIDE 45g

CEMENTOS Y RESINAS / CEMENTS AND RESINS

Ref. EUG (20ml) 
Ref. EUG100  (100ml)
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Hilo de retracción no impregnado, tejido, 100% algodón. 

Súper absorbente gracias a su estructura tejida. 

Las cadenas interconectadas permiten sostener una cantidad importante de solución 
retractora. 

No se deshilacha. 

Muy fácil a insertar en el surco y se queda en sitio.

2,54 metros de hilo retractor.

Non-impregnated retraction thread, knitted, 100% cotton.

Super absorbent thanks to its knitted structure.

The interconnected chains allow a significant amount of retraction solution to be held.

Does not fray.

Very easy to insert into the groove and stays in place.

2.54 meters of retractor wire.

Solución para impregnar hilos de retracción.

Es adecuado para la toma de impresiones así como para cualquier trabajo donde sea beneficiosa 
una retracción de las encías. 

Su efecto se produce por precipitación de proteínas que producen un endurecimiento de la 
superficie del tejido y su retracción lo que facilita la toma de impresiones así como la operatoria.

Solution to impregnate retraction threads.

It is suitable for taking impressions as well as for any work where a receding gums is beneficial.

Its effect is produced by precipitation of proteins that harden the surface of the tissue and its retraction, 
which facilitates the taking of impressions as well as the operation.

Soak the thread in the solution, and place.

    Ref. HEM     Ref. ALU

Ref. HIL000T  Nº000 -0,5mm
Ref. HIL00T   Nº00 -0,9mm
Ref. HIL0T   Nº0 -1,1mm
Ref. HIL1T   Nº1 -1,3mm
Ref. HIL2T  Nº2 -1,5mm
Ref. HIL3  Nº3 -1,6mm

HEMOCOR 20ml ALUSOL 20ml

RETRACCIÓN / RETRACTION

HILOS DE RETRACCIÓN / RETRACTION THREADS
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Pasta de profilaxis de abrasividad media.

Para limpieza y pulido con cepillo o goma rotatoria.

Su acción se debe al efecto mecánico de limpieza y pulido sobre el 
esmalte.

Mentolada con aroma de fresa.

Disponible en tres tamaños: 45gr, 120gr y 300gr

Medium abrasiveness prophylaxis paste.

For cleaning and polishing with a brush or rotary rubber.

Its action is due to the mechanical cleaning and polishing effect on the enamel.

Strawberry-scented menthol.

Available in three sizes: 45g, 120g and 300g

PASTA PROFILAXIS / PROPHYLAXIS PASTE

Brushes and cups for prophylaxis.

Polishes and cleans dental surfaces.

The bristles of the brushes have the appropriate hardness 
to carry out an optimal cleaning without damaging the 
surface of the teeth.

The cups are made of rubber material.

For contra angle.

Brushes and cups available in packs of different 
quantities.

Para profilaxis. Pule y limpia las superficies dentales.

Las cerdas de los cepillos tienen la dureza adecuada para realizar una limpieza óptima sin dañar la superficie de los dientes.

Las copas son de material caucho.

Para contra ángulo.

Cepillos y copas disponibles en envases de diferentes cantidades.

CEPILLOS Y COPAS / BRUSHES AND CUPS

PROFILAXIS / PROPHYLAXIS

Ref. PL45 (45g)
Ref. PL (120g)
Ref. PL3 (300g)

100C CAJA DE 100 CEPILLOS DE NYLON BLANCO
 BOX OF 100 WHITE NYLON BRUSHES
100CCOL CAJA DE 100 CEPILLOS DE NYLON DE COLORES
 BOX OF 100 COLORED NYLON BRUSHES
10C SOBRE 10 CEPILLOS NYLON /10 nylon brush
 BAG OF 10 WHYTE NYLON 
100CT CAJA DE 100 CEPILLOS DE TORNILLO
 BOX OF 100 SCREW BRUSHES
100CO CAJA 100 COPAS PROFILAXIS /box 100 rub
 BOX OF 100 PROPHYLAXIS CUPS
10CO SOBRE 10 COPAS GOMA /10 rubber cups RA
 BAG OF 10 PROPHYLAXIS CUPS
36CO   SOBRE 36 COPAS GOMA / bag with 36 CUPS
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PROFILAXIS / PROPHYLAXIS

Para prevención de caries y tratamiento de 
hipersensibilidades.

El flúor tiene un doble efecto. Por un lado se 
combina con la hidroxiapatita del esmalte dental 
formando fluorapatita, material mucho más duro y 
resistente a sustancias químicas. 

Por otro lado, interfiere en el funcionamiento de 
las enzimas bacterianas con un efecto antiséptico.

Utilizar el flúor con cubetas. 

Fluor disponible en dos tamaños y cuatro sabores: 
500ml y 1000ml. Fresa, Naranja, Limón y Menta.

Cubetas disponibles en dos formatos y tres 
tamaños: premium y económicas. Grandes, 
medianas y pequeñas.

For the prevention of cavities and 
treatment of hypersensitivities.

Fluoride has a double effect. First, it 
combines with the hydroxyapatite in 
dental enamel to form fluorapatite, a 
much harder material that is resistant to 
chemical substances. 

On the other hand, it interferes with the 
functioning of bacterial enzymes with an
antiseptic effect.

Use fluoride with trays.

Fluor available in two sizes and four 
flavours: 500ml and 1000ml. Strawberry, 
Orange, Lemon and Mint.

Trays available in two formats and three 
sizes: premium and economical. Large, 
medium and small. Ref. FDPE DOBLES ECONÓMICAS PEQUEÑAS / SMALL

Ref. FDME DOBLES ECONÓMICAS MEDIAS / MEDIUM

Ref. FDGE DOBLES ECONÓMICAS GRANDRES / BIG

Ref. FDP DOBLES PEQUEÑAS / SMALL

Ref. FDM DOBLES MEDIAS / MEDIUM

Ref. FDG DOBLES GRANDE / BIG

Ref. GF5M 500ml
Ref. GF5F  500ml  
Ref. GF5N 500ml
Ref. GF5L 500ml 

Ref. GFM 1.000ml
Ref. GFF 1.000ml
Ref. GFN 1.000ml
Ref. GFL 1.000ml

FLUGEL Y CUBETAS / FLUGEL AND FLUORIDE FOAM TRAYS

Ref. ALA (750ml) 
Ref. ALA5 (5L)

Desinfección de superficies 
con base hidroalcohólica. 
Bactericida, fungicida y 
virucida frente a COVID.

Disponible en dos 
tamaños: 750ml y 5000ml

Disinfection of surfaces with  
a hydroalcoholic base.

Bactericidal, fungicidal and 
virucidal against COVID.

Availanle in two sizes: 750ml 
and 5000ml

    Ref. SLA250

SOLUCION LIMPIEZA AUTOCLAVES 250ml
/ AUTOCLAVES CLEANING SOLUTIONS 250ml

DESINFECTANTE DE SUPERFICIES ALATO / ALATO SURFACE DISINFECTANT

    Ref. Q  

Limpiador específico para manchas 
en ropa producidas por sales 
metálicas como la plata, por 
soluciones de permanganato, 
soluciones de revelador, etc.

Specific cleaner for stains on clothes 
caused by metallic salts such as silver, by 
permanganate solutions, developer 
solutions, etc.

CLEANER 100ml

DESINFECCIÓN Y LIMPIEZA / DISINFECTION AND CLEANING

FLUGEL Y CUBETAS FLUGEL AND FLUORIDE FOAM TRAYS

CUBETAS PREMIUM / 50uds CUBETAS ECONÓMICAS  / 50uds
PREMIUM TRAYS / 50uts ECONOMIC TRAYS / 50uts



    Ref. DCP

    Ref. MC

THE MACHINE ECONÓMICA 

Admite diferentes tipos de placas:
blandas o duras y de diferentes grosores.

Permite adaptar placas de hasta 2mm
de grosor.

1 año de garantía.

It works with different types of sheets:
soft or hard and of different thicknesses.

It allows adapting sheets up to 2mm thick.

1 year warranty.

Ref. CSBM (Blando, marrón / Soft, brown)
Ref. CSBR (Duro, rojo / Hard, red)

Para terminado de planchas mouthguard.

For finishing mouthguard plates.

CEPILLO BRITE / BRITE BRUSH

Para cortar planchas duras. Resitente. No se emboza.

For cutting hard plates. Resistant.

DISCO CORTE PLASTICOS / PLASTIC CUTTING DISC

Base de succión

Suction base

Asa del cabezal

Head handle

Asa del marco

Frame handle

Interruptor de motor

Marco superior

Top frame

Marco inferior

Bottom frame

Lámpara indicadora 
de resistencia

Interruptor de resistencia Motor switch

Resistance indicator lamp

Resistance switch

Máquina para realizar adaptaciones 
termoplásticas con placas cuadradas. Acepta 
cualquier grosor de placas disponibles en el 
mercado.

220 Voltios. Con servicio técnico completo y 
garantía de 2 años. Certificado CE.

Incluye planchas de muestra.

Usos:
Planchas base
Cubetas individuales
Elevador de mordida
Férulas para bruxismo
Mantenedores de espacio
Férulas para estabilización periodontal
Correcotres de oclusión
Parcial provisional
Cubetas de blanqueamiento

Machine for making thermoplastic adaptations with 
square sheets. Accepts any thickness of sheets 
available on the market.

220 Volts. With full technical service and 2-year 
warranty. CE certificate.

Includes some sheets samples.

Applications:
Base plates
Individual trays
Bite elevator
Splints for bruxism
Space maintainers
Splints for periodontal stabilization
Occlusion corrector
Provisional partial
Whitening trays

    Ref. M

THE MACHINE PREMIUM
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Usos:
Elevador de mordida.
Férulas rígidas de bruxismo.
Mantenedores de espacio.
Férulas para estabilización periodontal.
Correctores de oclusión.
Parcial provisional.
Retenes de ortodoncia.

Applications:
Bite elevator.
Rigid bruxism splints.
Space maintainers.
Splints for periodontal stabilization.
Occlusion correctors.
Provisional partial.
Orthodontic retainers.

CLEAR

MOUTHGUARD
Usos:
Férulas flexibles de bruxismo.
Protectores bucales.
Cubetas de blanqueamiento.

Applications:
Flexible bruxism splints.
Mouth guards.
Whitening trays.

Ref. 040CL - 25 uds  1,0mm
Ref. 060CL - 25 uds  1,5mm
Ref. 080CL - 25 uds  2,0mm
Ref. 120CL - 12 uds  3,0mm

Ref. 040M - 12uds  1,0mm
Ref. 060M - 12uds  1,5mm
Ref. 080M - 12uds  2,0mm
Ref. 120M - 12uds  3,0mm
Ref. 150M - 10uds  4,0mm

DUALES
Usos:
Férulas de bruxismo 
blandas-duras.

Applications:
Soft and hard bruxism splints.

Ref. DLG1  10uds
2,0mm (rígido) + 1,0mm (blando)

020 TEMP SPLINT

Applications:
Covers for fluoridation.
Surgical covers.
Provisional crowns and bridges.

Usos:
Fundas para fluorización.
Fundas para intervenciones quirúrgicas.
Coronas y puentes provisonales.

Ref. 020T - 50uds: 0,5mm

Otras planchas:

Ref. 060R - 25uds 1,5mm (plancha base) / base plates
Ref. 080R - 25uds 2,0mm (plancha base) / base plates
Ref. 125AZ - 12uds 3,0mm (cubeta individual) / individual trays
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Blanquemiento de 16% de peróxido de carbamida que el paciente 
utiliza en casa con férula personalizada.

SEGURO. El gel se mantiene dentro de la férula evitando dañar la 
encía. 

CON RESULTADOS. Se obtiene un aclaramiento de varios tonos a los 
pocos días de aplicación. 

CÓMODO. Con la férula personalizada, el paciente podrá hacerse el 
tratamiento cuando quiera y desde donde quiera.

6 jeringas de 3ml + 1 portaferulas + 6 puntas + 2 placas mouthguard.

16% carbamide peroxide whitening that the patient uses in home with 
personalized splint.

SAFE. The gel stays inside the splint avoiding damage the gum.

 RESULTS. Clearance of several tones after a few days of application.

 COMFORTABLE. With the personalized splint, the patient can get the treatment 
 whenever and wherever.

 6 Syringes 3ml + 1 tray box + 6 tips + 2 mouthguard plates.

Soft Protect es un material que 
aisla la encía de los dientes que 
se van a blanquear. También se 
puede utilizar para proteger 
tejidos duros y blandos al 
realizar reparaciones de 
porcelana con ácidos. 

Fotopolimerizable.

Es coloreado aportando mayor 
contraste
con los dientes y la encía.

4*1,2ml + 12 puntas.

    Ref. PG 

Soft Protect is a material that isolates the gum from teeth to be 
bleached. It also can be used to protect hard tissues and

soft when performing porcelain repairs with acids.

The gel is light-curing.

The color is green providing greater contrast between teeth and gums.

4*1,2ml + 12 tips

PROTECTOR GINGIVAL
/ SOFT PROTECT

BLANQUEAMIENTO BULK 30 JERINGAS
/ HOME BLEACHING BULK 30 SYRINGES

BLANQUEAMIENTO 6 JERINGAS / HOME BLEACHING 6 SYRINGES
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BLANQUEAMIENTO/ WHITENING

MINIKIT 16%

BLANQUEAMIENTO 2 JERINGA
 / HOME BLEACHING 2 SYRINGES

    Ref. BC

2 jeringas de 3ml

2 syringes 3ml

    Ref. BDB

30 jeringas de 3ml

30 syringes 3ml



Ref. ARN12I (redondos 12' Inferior)
Ref. ARN12S (redondos 12' Superior)
Ref. ARN14I (redondos 14' Inferior)
Ref. ARN14S (redondos 14' Superior)
Ref. ARN16I (redondos 16' Inferior)
Ref. ARN16S (redondos 16' Superior)
Ref. ARN16x16I (cuadrados 16x16 Inferior)
Ref. ARN16x16S (cuadrados 16x16 Superior)
Ref. ARN16x22I (cuadrados 16x22 Inferior)
Ref. ARN16x22S (cuadrados 16x22 Superior)
Ref. ARN18I (redondos 18' Inferior)
Ref. ARN18S (redondos 18' Superior)
Ref. ARN18x25I (cuadrados 18x25 Inferior)
Ref. ARN18x25S (cuadrados 18x25 Superior)

ARCOS DE NITINOL / NITINOL ARCHS Arcos de Nitinol, inferior y superior. 10 
unidades en cada Kit. 

Nitinol arches, lower and upper. 10 units
in each Kit.

Ref. LC (de colores / colored)
Ref. LG (grises / grays)
Ref. LT (transparentes / transparents)

LIGADURAS / TIES 

Ligaduras grises, transparentes y de colores. 1040 
unidades en cada kit.

Gray, transparent and colored ties. 1040 units in each kit.

Ref. CC (contínua / continuous)
Ref. CE (estrecha / narrow)
Ref. CEG (estrecha gris / narrow gray)

Cadeneta continua, 
estrecha y estrecha gris.

Continuous chain, narrow 
and narrow gray.

CADENETA / POWER CHAIN

ORTODONCIA / ORTHODONTICS
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Set de 20 brackets Roth de 18' y 22' w/hook

Set of 20 Roth brackets 18 'and 22' w / hook

Ref. BR18H (metálicos)
Ref. BR22H (metálicos)
Ref. BR22Z (zafiro)

BRACKETS ROTH



Ref. SPCA  Contrángulo

Ref. SPK: Acople rápido (multiflex) Ref. SPS: Sirona

Ref.SPR: Rotor, sin acople rápidoRef. SPN  Bien Air
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OTROS PRODUCTOS / OTHER PRODUCTS

Puntas para spray en aluminio     Aluminum spray tips 

PUNTAS PARA SPRAY / SPRAY TIPS

Lubricante de turbinas.
Compatible con cualquier tipo de turbinas.
Envase de 500ml de lubricante.
Garantiza el mantenimiento óptimo de los 
aparatos y una vida útil prolongada.
Contiene un aceite de uso sanitario.
Atóxico.

For turbines, 500ml.
Turbine lubricant.
Compatible with any type of turbine.
500ml bottle of lubricant.
Ensures optimal maintenance of appliances 
and a long service life.
Contains a medical use oil.
Non-poisonous.     Ref. SP

LUBRICANTE UNIVERSAL
/ UNIVERSAL LUBRICANT

Ref. RX23 (nº0 2x3cm) - 100 uds
Ref. RX24 (nº1 2x4cm) - 100 uds
Ref. RX34 (nº2 3x4cm) - 300 uds

Fundas de protección para placas
radiográficas de fósforo vista scan.

Desechables. Protegen las placas,

evitando que se rayen y se deterioren 

y alargando su vida útil.

Transparentes e higiénitcas y con tira 

adhesiva para que queden cerradas.

Disponible en tres tamaños: 2x3cm (nº0),

2x4cm (nº1), 3x4cm (nº2)

Protective covers for sight scan phosphor X-ray plates.

Disposable. They protect the plates, preventing them 

from scratching and deteriorating and extending its 

useful life.  Transparent and hygienic and with an 

adhesive strip so that they are closed.

Available in three sizes: 2x3cm (nº0), 2x4cm (nº1),

3x4cm (nº2)

FUNDAS RX / RX CASES

Ref. SPC

SPRAY REFRIGERANTE / COOL SPRAY

Spray refrigerante para realizar pruebas de vitalidad 
pulpar, enfriar bolitas de algodón, pellets, material de 
impresión, etc.

Enfría hasta -50º

Cánula de aplicación para una pulverización más precisa.

Incoloro y no deja residuo.

200ml

Cooling spray for pulp vitality tests, cooling cotton pellets, 
pellets, impression material, etc.

Cools down to -50º.

Application cannula for more precise spraying

Colorless and leaves no residue.

200ml



Ref. BA  100 uds cortos + mango / 100 units short + handle
Ref. BA0  100 uds largos extrafinos / 100 units large ultra-thin (white)
Ref. BA1  100 uds largos finos / 100 units large thin (yellow)
Ref. BA2  100 uds largos normales / 100 units large regular (green)

CUBETAS NO PERFORADAS
/ RIM LOCK TRAYS

Disponible en varios tamaños inferior y 
superior.

Available in different sizes upper and lower.

Ref. PIFS  PINCELES FINOS 100 UDS
 100 UNITS THIN BRUSHES
Ref. PIN  PINCELES NORMALES 100 UDS
 100 UNITS REGULAR BRUSHES

Ref. MAN MANGO PINCELES 10 UDS
 HANDLE 10 UNITS

BASTONES DE APLICACIÓN APPLICATORS

DESECHABLES DISPOSABLE

Ref. CALAZ   Azules / Blue (100 uds)

VASOS DAPPEN / DAPPEN GLASSES

Ref. VDA VASOS DAPPEN AZUL / DAPPEN GLASS BLUE
Ref. VDT VASOS DAPPEN TRANSPARENTES / DAPPEN GLASS
Ref. VDV VASOS DAPPEN VERDE / DAPPEN GLASS GREEN
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OTROS PRODUCTOS / OTHER PRODUCTS

Ref. ES4P  ESPEJOS Nº4 PLANO ROSCA CS 12 uds
 MIRRORS Nº4 FLAT THREAD CS 12 units
Ref. ES4PSS  ESPEJOS Nº4 PLANO ROSCA SS 12 uds
 MIRRORS Nº4 FLAT THREAD SS 12 units
Ref. ES5P  SPEJOS Nº5 PLANO ROSCA CS 12 uds
 MIRRORS Nº5 FLAT THREAD CS 12 units
Ref. ES5PSS   ESPEJOS Nº5 PLANO ROSCA SS 12 uds
 MIRRORS Nº5 FLAT THREAD SS 12 units
Ref. ES5RCS  ESPEJOS Nº5 RODIO ROSCA CS 12 uds
 MIRRORS Nº5 RHODIUM THREAD CS 12 units
Ref. ES5RSS  ESPEJOS Nº5 RODIO ROSCA SS 12 uds
 MIRRORS Nº5 RHODIUM THREAD SS 12 units

ESPEJOS / MIRRORS

Espejos dentales
ROSCA CS DENT

Dental flat and rhodium mirrors

Fundas de protección para placas
radiográficas de fósforo vista scan.

Desechables. Protegen las placas,

evitando que se rayen y se deterioren 

y alargando su vida útil.

Transparentes e higiénitcas y con tira 

adhesiva para que queden cerradas.

Disponible en tres tamaños: 2x3cm (nº0),

2x4cm (nº1), 3x4cm (nº2)

Protective covers for sight scan phosphor X-ray plates.

Disposable. They protect the plates, preventing them 

from scratching and deteriorating and extending its 

useful life.  Transparent and hygienic and with an 

adhesive strip so that they are closed.

Available in three sizes: 2x3cm (nº0), 2x4cm (nº1),

3x4cm (nº2)

BLOCKS DE MEZCLA / MIXING BLOCKS

PUNTAS METÁLICAS / 6 UDS
METAL TIPS / 6 UTS

PUNTAS PLÁSTICAS / 6 UDS
PLASTIC TIPS / 6 UTS

Ref. BLC    Block de mezcla TAM.CEMENTO (10)7x8
Ref. BLS    Block de mezcla silicona (5)11X18,5



CERTIFICATIONS
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CERTIFICADO CE CERTIFICADO CE ALATO CERTIFICADO ISO 13485.2016

DECLARACIÓN CE TIPO 1 DECLARACIÓN CE TIPO 2A
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